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DE Alle Montagevideos finden Sie unter 
www.memon.eu/montage.
EN All installation videos can be found at 
www.memon.eu/montage. 
FR Vous trouverez toutes les vidéos de 
montage sur : www.memon.eu/montage. 
ES Puede ver todos los vídeos de montaje 
en www.memon.eu/montage. 
IT Puoi trovare tutti i video relativi al mon-
taggio al link www.memon.eu/montage. 



Anleitung | Deutsch

Gratulation, mit Ihrem memonizer 
haben Sie sich für das Premiumpro-
dukt entschieden.

Verwendung
Teller mit Speisen oder Gefäß mit 
Getränk für mindestens eine Minute 
auf die Karte stellen.

Einsatzgebiet
Der memonizerFOOD kann für die 
Harmonisierung von Lebensmitteln 
aber auch von Kosmetika verwen-
det werden. Von Kunden wird uns 
immer wieder berichtet, dass der 
memonizerFOOD, im Kühlschrank 
angewendet, für eine längere Halt-
barkeit von Frischeprodukten sor-
gen kann. 

Bitte Beachten
Die Karte immer mit der mitgelieferten 
Hülle verwenden, um die Abnutzung 
und Beschädigung des Siegels 
möglichst zu vermeiden. Speisen 
oder Getränke ohne Aluschalen 
oder Weißblech-Verpackung auf die 
Karte stellen.
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Instructions | English

Congratulations, by choosing your me-
monizer you have opted for a premium 
product.

Use
Place the plate of food or cup of drink 
on the card for at least one minute.

Area of application
The memonizerFOOD can be used to 
harmonise not only food but also cos-
metics. Customers keep telling us that 
the memonizerFOOD can extend the 
shelf life of fresh products if it is used in 
the refrigerator. 

Please note
The card should always be used with 
the supplied sleeve to prevent wear 
and damage to the seal. Place food or 
drinks on the card without aluminum 
trays or tinplate packaging.
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Instructions | Français

Félicitations, avec votre memonizer, 
vous avez opté pour le produit pre-
mium.

Utilisation
Poser pendant au moins une minute 
sur la carte des assiettes contenant 
de la nourriture ou des récipients 
contenant des boissons.

Champ d’application
Le memonizerFOOD peut être utilisé 
pour l’harmonisation des denrées 
alimentaires, mais aussi des pro-
duits cosmétiques. Les clients nous 
rapportent régulièrement que le  
memonizerFOOD, utilisé dans un ré-
frigérateur, peut augmenter la durée 
de conservation des produits frais. 

À noter
Toujours utiliser les cartes avec les 
enveloppes fournies afin d’éviter 
autant que possible l’usure et la 
détérioration du cachet. Placez des 
aliments ou des boissons sur la 
carte sans plateaux en aluminium ni 
emballage en fer blanc.



Istruzioni | Italiano

Complimenti, con il tuo memonizer hai 
scelto un prodotto premium.

Utilizzo
Appoggiare il piatto con i cibi o il con-
tenitore di bevande per almeno un mi-
nuto sulla scheda.

Campo d'applicazione
Il memonizerFOOD può essere uti-
lizzato per armonizzare sia i cibi che i 
cosmetici. I nostri clienti ci raccontano 
sempre di come memonizerFOOD, 
usato nel frigorifero, consenta ai pro-
dotti di restare freschi più a lungo. 

Attenzione
La scheda deve essere sempre usata 
con l'involucro in dotazione per evitare 
il più possibile l'usura e il danneggia-
mento del sigillo. Posizionare alimenti 
o bevande sulla scheda senza vassoi 
in alluminio o imballaggi in banda sta-
gnata.
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Manual | Español

¡Enhorabuena! Con su memonizer ha 
elegido un producto de alta gama.

Uso
Colocar los platos con comida o re-
cipientes con bebida sobre la tarjeta 
durante un minuto como mínimo.

Aplicaciones
El memonizerFOOD sirve para ar-
monizar alimentos y productos cos-
méticos. A menudo los clientes nos 
comentan que el memonizerFOOD 
conserva los productos frescos du-
rante más tiempo si se utiliza en el 
frigorífico. 

Atención
Utilizar siempre la tarjeta con la fun-
da suministrada para evitar en la 
medida de lo posible el desgaste o 
que se dañe el sello. Proporcionar 
alimento o bebida sin recipientes de 
aluminio o envases de hojalata en la 
tarjeta.
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